> Declic.

TELECOMMANDE

DOCUMENTATION TECHNIQUE

Contacteur a clé FAAC T21 (Réf : 401016)

Retrouvez les instructions, schémas et réglages de votre équipement
dans les pages suivantes.

Avant toute manipulation

Vérifiez la référence exacte de votre appareil. Les instructions techniques et les
avertissements du fabricant restent prioritaires. En cas de doute ou pour une intervention
électrique, faites appel a un professionnel qualifié.

Une question sur votre référence ?

declictelecommande.com/contact

Document distribué par Déclic Télécommande.

Les marques et références des fabricants sont conservées dans la notice.


https://www.declictelecommande.com/contact
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o SERIE 120

] -
CONT, 401 402 440 444 500 624 | 746 746 844 826
i MICRO MPS | MPS | MPS | MPS MP MPS | D) MPS MP MPS
[Me} 2 1 1 1 A/O 1 6 2 2 2
COM. 1 3 7 7 B/W. 5 | 3 | 1 1 ]
; SERIE T21 .
© CONT. 200 200 401 402 440 444 624 746 844 826
. MICRO BY ves | mes | wmes | MPS | MPS | MPS | MPS MP MPS
‘ N.O, OPEN 1 2 1 1 1 1 2 2 2
o com. | com | 4 1 3 | .7 7 s | 1 1
@s;; N.C. E
- N.O. CLOSE | .
: COM. COM. 4 1 3 7 7 5 1 1 1
N.C. 3 4 4 4 4 3 3 4 4 Fig. 11




Fig. 7

Fig. 1
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AVVERTENZE PREL!M!NARI

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZICNI prima di inizZiare it montaggio de: pulsanti a chiave. Conservare le 1siru210nl per
fferimenti fuiur. Instaliozione e colegamentt elettricidevono essere effettuatirispetfando le normative wgenh Mom‘enere ]

separati | cavi di bassa tensione da quelii di potenza.
La FAAC SpA declina qualsiosi responsalsilifd derivata dall’ Uso |mpropr|o o diverso da quello per cui il pulsante a chiave

& deslinato.

CARATTERISTICHE TECNICHE
MODELLI N° MICROINTER. TIPG DI CONTATIO GRADO DI PROT. SERRATURA - ,

" T20E/T201 1 N.A. /NC. P55 CIUNDRO SAGOMATO mm 415 .|
T21ET21 EF 2 NA./N. C. _ o o _
1211 /121 IF iNDIPENDENTI NA./N.C : P55 CILNDRO SAGOMATO mm 415 - | -

INSTALLAZIONE T

I pulsanti a chiave T20 E, 121 E possono essere instalici dirsttamente & parete, oppure su pllosin me’roﬂlcn ' o o
| pulsanti a chiave T201, T21 1 possono essere Instaliali incassati a pore‘re utiizando le scatole amurare cod. 7203160
| pulsanti a chiave T21 EF e T21 IF sono dotati di sblocco d’emergenza per gli owolglserrondo dello serle 226.. EETR

T20E/T21E

INSTALLAZIONE A PARETE fig. 1 ' -
Posizionarre il contenitore A e segnare i due punti di ﬁsogglo Forcre con pun’ro do muro d|c1m mm 6 Inser[re I ’rosse[h e o
montare il contenitore A con le apposite viti, o . T e
INSTALLAZIONE SU PILASTRO METALLICO fig: 2 ‘ ' : e
Posizionareil confenifore Aesegnareidue punﬂdlflsogglo Forcrecon pum‘o doferrodlom mmde mon’rorellcon’renl’rore Lo

A con vifi ou’roﬁleﬁonh 48x 16/

T21 EF (solo per motor:duﬂore per serrcinde)
INSTALLAZIONE A PARETE fig. 3 R o ' K

Posizionare il contenitore A e segnare la zona dello sblocco d’ emergenzo Forore con pun’ro do Puro; dlom 25 MM s
afiraversando la parete. E” consigliabile inserire un tubo in plastica di protezione C2. Segnare i due punti dl flssc:gglo del -
contenitore. Forare con punta da mure diem. mm 6 ed inserire | ’rcsseil: Assemblore [o sblocco dE emergenzo come in-"
fig. 7. Moniare il contenitore A con te opposr?e viti, o o LT E

T201/ 1211

 INSTALLAZIONE A-PARETE fig. 4 . : : : ' RIS
- Predisporre con una fresa da mure I’ alloggiamento per la sco%olo a murore l\/lurore la sco’rolo C predlsponendo |l ’rubo R
per il passaggio caviC1. Inserire il confenitore B all m‘rerno della scatola C flssondolo con Ie vm in do’foaone s s

121 IF (solo per motoriduttore per serrande)

" INSTALLAZIONE A PARETE fig. 5 . ! ‘ ' :
Predisporre conuna fresa damure I’ ol[ogglomen’ro per la sco‘roto e} murore Murore Io sco’rolo c predlsponendo il ’rubo ‘

- per il passaggio cavi C1. Individuare il centro dello sblocco d'emergenza e forare con pun’ra do muro dlc:m 25 mm..}.;
affraversando la parete. E* consigliabile insetire un iubo in plastica di protezione €2, ‘ e
Assemblare o sblocco di emergenza come in fig. 7. Inserire il con’renlfore B all |m‘erno de[lo scofolcx C ﬁssondolo con Ie B

viti in dotazione,

NOTE SULLO $BLOCCO D' EMERGENZA (f:g 7 solo per i modelli T2I EF / T2| IFy SRR
I pan‘ucolore R fig. 7 & fornito nella confezicne dell eleﬂrofreno del mo’ronduﬁon per serronde GWOlg[blh e
PER SBLOCCARE IL SISTEMA: Azionare la senatura, introdurre Iat chiave T ruotandola nel senso della freccia B.
PER RIBLOCCARE IL SISTEMA: Azionare la serrafura, introdunre la chiave Truotandola nel senso della freccia A.. _ PR
N.B.: Hl pulsante a chiave & dotato di on’rleffrozxone L'accesso ai m:cronn’rerruﬂon e oIIo sblocco & consen’nTo soto con- R

¥ oaonomen’ro delld serratura,

COLLEGAMENTI ELET{RICI L

La gommo di pulsanii a chiave T20 pud essere utlizzata come do‘rore di |mpuf51 di OPEN (com‘oﬁo N. A) oppure in
alternativa come datore di impusi di STOP (contatio NiC.). Non SONO amimesse em‘romb: Ie funzioni in quom‘o i pulson’n_ R
a chiave sono dotait di un solo microinferruttore fig. 8. Ll
La gamma di pulsanti a chiove 121 pud essere utilizzata come datore diimpulsi d| OPEN (con’roﬂo N. A) ecomeé dafore - - i
diimpulsi ¢l STOP (contatto N.C.), cppure come datore diimpulso di OPEN (contafto N.A.) e CLOSE (contatto N. A)con e
le apparecchiature elettroniche 200 BT & 200 MPS. Le due funzionisono ommesse in quen’r0| pulsantia oh|c1ve sono do?o’rt e
di due microinterruttori fig. 9. : S =

In fig. 11 sono rappreseniate le tabelle per il collegomem‘o sui morsetti delle opporecchlo’rure FAAC ‘
Effettuare | collegamenti elettrici e passare | cavi all'interno della guida ficovata nel contenitore fig. 10. Bloccorll con l| S
pressacavo Dfig. 10. Inserire la seraturasul supporto dliargandoleleve Ae Bcomeindicatoinfig. 6. Nei modelh'l'201nsenre o

la vite in dotazione C. Assemblare il corpo del pulsante a chiave seguendo le indicazioni di fig. 7. = ‘

ATTENZIONE : UTILIZZARE | PULSANTI A CHIAVE SERIET 20/ T21 SOLO PER COMANDI IN BASSA TENSIONE




